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Den Cxxxi. psalm. Memento domina David.
Den Tenor Nae die wyse, Comet doot tot my, rascht uwen ganc.

Clemens non Papa

souterliedekens IIII 1557
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Yst dat ick gae in mine tent

en climme op slaep stede

yst dat ick slaep myn ooghen tot sent

en myn wunbrawen mede

tot dat ick pladt, vinde Iacobs stadt

Gods Iacobs huys met vrede.

2.

Vuy hoerden, siet, dees stadt voerwaer,

in Ephrata ghepresen

en vonden die in velden aldaer,

daer boomen waren gheresen

wy sullen in Zyn huys, gaen sonder

condaert goet is in te wesen.

3.

4. Vuij sullen daer aenbidden dan

den Herre, God aencleuen.

al opter stede (nu hoort dit an)

al daer Zyn voten bleuen

o Heer op staet, v huys in gaet

ghi, end vrack verheuen.

Iustici laet v priesters syn

aen trecken nyen gheboren

v heilighen, vrolyck en bly laet Zyn.

om Dauid v vercoren

nos niet onttrect, noch Christum bedect

syn aensicht brengt ten voren.

5.

God dauid swoer die waerheyt reyn.

en sal hem niet frustraren.

ick sal dan laten v vrucht certeyn

op uwen stoel regneren

houden sy myn woort, v kindren: hoort

fuys dat ick haer nu falleeren.

6.
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vercoren, in te bliuen.

dit is myn rust, eewich myn lust

dees plaets woudick my toe scriuen.

7. Op uwen stoel, v kinder altyt

hier sitten, en becliuen

want God heeft Syon ghebenedyt

Syn weduwe salick seer wel

helpen, ghebenedyen

end ick versaden haer armen sel,

haer priesters by mi vlyen

aen trecken haer salicheyt claer,

syn heylighen seer verblyen.

8.

9. Ick Dauids hoorn sal brenghen by,

minen Christo een lanteerne:

en sal beseamen al Zyn party

dat sal ick doen soe geerne.

myn heylicheyt, op hem gheleyt,

sal blincken als een steerne.
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